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Rekopisy tulczynskie w Laficucie PRZEDSTAWICIELE
Rekopisy z dawnej biblioteki Potockich w Tulczynie tra- 4
fily do Lancuta z Francji w 1930 roku jako czes¢ spad- RODU POLIGNACOW
ku otrzymanego przez Alfreda Potockiego po zmar- I ICH DZIENNIKI
lym w 1923 roku w Paryzu Mikolaju Potockim. Nie W ZBIORACH MUZEUM

wiaczono ich wéwczas do zbioréw ordynacji'. Choc ZAMKU W LA NCUCIE

pozostawaly w zamku, biblioteka zamkowa przyjela je

dopiero po nacjonalizacji, w okresie powojennym.

Na przechowywane w bibliotece Muzeum — Zamku

w Laficucie tomy o sygnaturze B.IIL.5 21694 zwré-  Stanistaw Schabowski
cita mojg uwage pani profesor Dorota Folga Janu-

szewska. Zakladali$my poczatkowo, ze sg to by¢ moze zapiski pro-
wadzone po francusku przez polskiego podréznika z kregu Potockich
w czasie grand tour, warto wigc bylo im si¢ przyjrzec.

Rekopisy wygladaly na pierwszy rzut oka tajemniczo. Nigdzie nie wid-
nialo nazwisko autora, ich opis katalogowy powtarzal w zasadzie
informacje umieszczone na grzbietach niektérych z nich: Pournal
de Tules, Melchior, Edmond, Voyage de Suisse et d’ltalie, Venise...,
liczby kart, zakresy dat od roku 1789 do 1799, format 16°, sygnatu-
ry z dawnej biblioteki tulczyriskiej Potockich. Opisy toméw nie byly
wolne od bledéw i niescistosci, za co trudno wini¢ sporzadzajacych je
bibliotekarzy, gdyz wyblakle, papierowe okladki woluminéw sa pod-
niszczone, nalepki na ich grzbietach wyplowiale i poszarpane, a pi-
smo wewnatrz miejscami bardzo trudno czytelne. Do§¢ powiedzied,
ze jezyk jednego z owych dziewieciu francuskich rekopiséw uzna-
no nawet za lacinski, datacje rozszerzono o kilka lat, gdyz w istocie
ostatnie w nich zapisy pochodzg z roku 1795, a Pournal de Tules to
Journal de Jules (il. 33).

Kazdy, kto badal w bibliotekach i archiwach dawne manuskrypty, wie
jednak, ze ich opisy katalogowe nalezy traktowac ostroznie jako zZré-

dlo informacji i ze czesto za niewiele méwigcym lub wrecz blednym
opisem moze kry¢ si¢ ciekawa tre$é, cho¢ inna od spodziewane;j. il. 33

Dzieki uprzejmosci Muzeum — Zamku w Eafcucie dysponowalem Grzbiet okladki dziennika
Jules’a de Polignac,
Biblioteka Muzeum

— Zamku w Lancucie

wkrétce skanami dziesigciu toméw dziennikéw, wraz z uzupelniaja-
cym rekopisy B.II1.5 21694 r¢kopisem o sygnaturze B.II1.5 21689,
obejmujacych lacznie dwa i pdt tysigca stron w jezyku francuskich,
z fragmentami w jezyku wloskim.

Za najwazniejsze uznalem ustalenie najpierw ich autorstwa. Bez trudu
mozna bylo rozpoznaé, ze autoréw jest czterech, a trzech z nich nosi
imiona: Edmond, Jules i Melchior. Poszukiwanie zyjacych pod koniec
osiemnastego wieku oséb o takich imionach w kregu Potockich i ro-
déw z nimi zwigzanych nie przynioslo rezultatéw. Charakter zapiséw
wskazywal, ze Edmond, Jules i Melchior byli pod koniec XVIII wieku

1 M. Nitkiewicz, Biblioteka i zycie kulturalne laricuckiej rezydencji, Lanicut 1986,
s. 38-39.
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dzie¢mi. Francuszczyzna dziennikéw, aczkolwiek nie wolna od bledéw
ortograficznych, jest bardzo dobra, naturalna i prawie zawsze przej-
rzysta. Nasuwalo si¢ pytanie, dlaczego osoby, prawdopodobnie z wyz-
szych sfer spolecznych, ktére juz jako dzieci tak dobrze opanowaly je-
zyk francuski, nie pojawiaja si¢ na kartach polskiej historii, nie odegraly
u nas roli politycznej, kulturalnej, naukowej, jesli nie w okresie Ksie-
stwa Warszawskiego, to pézniej. Odpowiedzi mogly by¢ nastepujace:
wszyscy autorzy umarli bardzo mlodo; wycofali sie z zycia publicznego;
wyjechali z Polski; nie byli Polakami, a ich dalsze losy potoczyly si¢ poza
naszym krajem i fakt, ze ich dzienniki znalazly si¢ w bibliotece tulczyn-
skiej Potockich wiaze si¢ z jakim§ epizodem w ich zyciu.

Przyjrzalem si¢ uwazniej treSci zapiskéw pod katem doszukania sig
w nich jakiego$ specyficznie polskiego punktu widzenia. Précz krét-
kich wzmianek na przyklad o sytuacji politycznej czy zdawkowych
relacji ze spotkan z Polakami dominuje w nich jednak perspektywa
francuska, emigracyjna. To sprawy ogarnigtej rewolucjg Francji intere-
sowaly autoréw najbardziej. Skoro za$ byli Francuzami na emigracji,
a nie Polakami uzupetniajacymi wyksztalcenie, podrézujac po Europie,
to kto kryje sie za imionami Jules, Melchior, Edmond, kim byly oso-
by zaludniajace karty ich dziennikéw, a okreSlane jako Mama, Tato,
Siostra, Armand, Edmund, Ciotka?... Kim byt ich nuczyciel pan Cha-
lanton i mndstwo innych oséb wymienianych z nazwiska, imienia czy
funkcji? OdpowiedzZ na te pytania w duzej mierze jest jeszcze przede
mna, ponizej przedstawi¢ wyniki moich dotychczasowych ustaleri.

Premier Francji

Badajac relacje miedzy osobami, ktérych imiona, nazwiska lub funkcje
pojawiaja sie na kartach poszczegdlnych toméw dziennikéw, dosze-
dlem do wniosku, ze autorami regkopisdw sg: 1) wowczas dziewigcio—
czternastoletni Jules de Polignac, przyszly premier Francji; 2) jego
brat, o§mio—czternastoletni Melchior de Polignac, przodek ksigcia
Monako; 3) ich kuzyn, o§mio—dziewigcioletni Edmond de Villerot
oraz 4) jaka$ dorosla osoba, by¢é moze Armand de Polignac, osiem-
nasto—dwudziestoletni brat dwéch pierwszych. Autorzy przebywali
woéwczas na emigracji w Szwajcarii, Italii i Austrii.

Zagadnienia badawcze

Dzienniki Polignacéw sg interesujace z powodu przedstawionych w nich
faktoéw z zycia francuskiej emigracji po rewolucji 1789 roku, szcze-
gbléw obyczajowych, danych geograficznych, etnograficznych czy
wreszcie meteorologicznych. Stanowig tez cenne Zrédlo do badan nad
mentalno$cig i edukacja dzieci w §rodowiskach arystokratycznych.
Opracowanie, przeklad i wydanie dziennikéw Polignacéw w calosci lub
w obszernym wyborze byloby waznym wkladem w pracach nad historig
relacji osobistych polsko-francuskich w epoce rozbioréw i okazja do

stworzenia nowej plaszczyzny miedzynarodowej wspotpracy naukowej.
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Niniejsza publikacja sygnalizuje mozliwy obszar badan i jest pierwszg
prébg opracowania fragmentéw dziennika Melchiora i Jules’a. Nie-
watpliwie bardzo interesujacy jest rowniez pisany z perspektywy osoby
doroslej dziennik, by¢ moze Armanda de Polignac, jednak jego odczy-
tanie i opracowanie wymaga wickszego nakladu pracy, gdyz tekst jest
dos¢ stabo czytelny, fragmentami szyfrowany, a autor $wiadomie unika
umieszczania danych ulatwiajacych identyfikacje oséb, z ktérymi miat
do czynienia. Dziennik ten zawiera za to kilka rysunkéw.

Zasady edycji

Opracowanie przeze mnie tekstu jest na obecnym etapie zaledwie
szczatkowe i prowizoryczne, identyfikacja poszczegdlnych oséb to
w duzej mierze hipotezy oparte gléwnie na obserwowaniu relacji mie-
dzy nimi w r6znych miejscach tekstu, na danych genealogicznych i na
znanych faktach z historii powszechnej. Rzetelne opracowanie dzien-
nikéw bedzie wymagalo kwerend, przede wszystkim w archiwum
tulczyfiskim?, zestawien z relacjami innych czlonkéw rodziny i oséb
z otoczenia Polignacéw w ich pamigtnikach i korespondencji. Dotad
nie dotarlem tez do waznych, a niedostepnych w Polsce opracowan
dziejéw rodu Polignacéw’. Ze wzgledu na wymagania czasowe niniej-
szej publikacji musialem z takich badan tymczasowo zrezygnowac.
Publikacje fragmentéw dziennikéw zamieszczam w ancksie Zrddlo-
wym. Poprzedzam jg szkicem o dziejach rodu Polignacéw do XVIII
wieku i biogramami wystepujacych w tych fragmentach czlonkéw ro-
dziny autoréw. Inne zidentyfikowane postaci otrzymaly krétkie notki
w przypisach.

Do publikacji w ,,Studiach Wilanowskich” zdecydowalem si¢ przedsta-
wié opis spotkania Armanda, Jules’a i Melchiora de Polignac z ksigz-
ng Izabelg z Czartoryskich Lubomirskg i Henrykiem Lubomirskim
w relacji Melchiora oraz Jules’a, w transkrypcji i przekladzie, a takze
przeklad dziennika Jules’a de Polignac z kilku pierwszych miesiecy
roku 1794. Pierwsze dwa fragmenty wybralem ze wzgledu na watek
relacji osobistych polsko-francuskich z udzialem postaci z kregu Wi-
lanowa. Przeklad dziennika Jules’a de Polignac z poczatku 1794 roku
stanowi, w ramach objeto§ciowych niniejszej publikacji, prezentacje
wielowatkowego fragmentu o rozwijajacej si¢ narracji. W 1794 roku
Jules de Polignac konczyl czternascie lat i jego dziennik z tego okre-
su, w poréwnaniu z dziennikami mlodszych od niego Melchiora de
Polignac i Edmonda de Villerot, zawiera wiecej spostrzezen i opiséw
wykraczajacych poza proste odnotowanie czynnosci dnia czy stresz-
czenie lektury. Obszerniejszy fragment przekladu, obejmujacy pobyt
w Kittsee, zostanie zamieszczony na portalu Muzeum Palacu Kréla
Jana IIT w Wilanowie.

2 Archiwum Panstwowe w Kijowie, fond 49.

3 Na przyklad G. Martin, Histoire et généalogie de la Maison de Polignac, Paris 2002.
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Transkrypcje tekstu zamieszczam tylko dla fragmentéw opisujgcych
spotkanie z Lubomirskimi i zachowalem w niej oryginalng pisowni¢
i interpunkcjg. Pozwoli to Czytelnikowi zorientowaé si¢ w charakte-
rze oryginalu i jednoczes$nie nie zajmuje zbyt duzo miejsca, wyko-
rzystanego w niniejszej publikacji na przeklad. Skréty w przekladzie,
obejmujace wigkszo$¢ streszczeri lektury, zaznaczam [...], wyrazy
watpliwe [?], natomiast opuszczone fragmenty nieczytelne [...7].

Legendarne poczatki

Legendarne przekazy kultywowane w rodzie wskazywaly na jego pro-
toplaste w osobie kaplana Apollona i podobiefistwo brzmienia nazwi-
ska do imienia tego béstwa. Swiatynia Apollona z wyrocznia miala
znajdowac sie w Owerni, w odleglosci pieciu kilometréw na péinoc-
ny zachéd od Puy, w miejscu, na ktérym nastepnie zbudowano za-
mek Polignac. Krewnym przodkéw Polignacéw byl rzekomo $wigty
Sydoniusz Apolinary (Gaius Sollius Modestus Sidonius Apollinaris),
Ojciec Kosciola, biskup Clermont, dyplomata i poeta rzymski galij-
skiego pochodzenia*. Mimo odkrycia w ruinach zamku kilku staro-
zytnych zabytkéw, takich jak kamienna maska, inskrypcja, studnie,
nie ma jednak przekonujgcych dowoddéw na istnienie tam Swigtyni
Apollona’.

Nazwisko Polignac pojawia si¢ w czasach karolifiskich. Pochodzi od
nazwy réwniny z gérujacym nad nig zamkiem, wzniesionym na ba-
zaltowym, wulkanicznym wzgérzu. Takie znaczenie (wyniesienie, po-
dium) miato stowo podianac®. Trudno ustali¢ pokrewienstwo miedzy
pierwszymi znanymi panami okolicy (Armand de Polignac, IX wiek)
a rodzing Saint-Paulien, wicehrabiow Velay, ktérzy jako wiasciciele
zamku od XI wieku zwali si¢ ,,de Polignac”. Réwniez dzieje tej rodzi-
ny przed XI wiekiem pozostaja niejasne. Prawdopodobnie byli oni po-
tomkami zamieszkujgcego te okolice od Il wieku przed Chrystusem
celtyckiego plemienia zwanego przez Cezara Vellaviis’.

Rycerze

Polignacowie brali udzial w wyprawach krzyzowych. W czasie pierw-
szej krucjaty wyr6znit si¢ Herakliusz II, zmarly od ran pod murami
Antiochii w 1098 roku. Dwéch przedstawicieli rodu, Stefan (Etienne)
w XI wieku i Armand w XIII wieku, zostato biskupami Puy.

Jednak stosunki miedzy panami $wieckimi a wtadzg duchowng nie
ukladaly si¢ dobrze z powodu zatargdw o myto pobierane na szlaku
pielgrzymkowym do Najswigtszej Maryi Panny z Puy. Niektérzy Poli-

4 Sydoniusz Apolinary, Listy i wiersze, ttum. Mieczystaw Brozek, Krakéw 2004.

ul

Stan badar na ten temat podsumowuje A. Pau, Linvention de Polignac, Montpellier 2007.

6 http://www.fondationspolignac.com/fr/ (dostgp: 17 II1 2017).
7 Commentarii de Bello Gallico, V11, 75: Vellaviis, qui sub imperio Arvernorum esse
consueverant.
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gnacowie posuwali sie do napasci rabunkowych na pielgrzyméw, kup-
c6w, a nawet na klasztory. W 1166 roku krél Ludwik VI Gruby wystat
przeciw niesfornym wicehrabiom oddzialy interwencyjne pod wodzg
swego syna Ludwika. By zaprowadzi¢ porzadek, Ludwik Mlodszy
czasowo uwigzil Poncjusza (Pons) 111 i jego syna Herakliusza I11.
Réd wicehrabiow Valey de Polignac wygast w linii meskiej w 1385
roku. Jego zefiska przedstawicielka, Walpurgia (Valpurge), poSlubita
w 1349 roku Wilhelma (Guillaume) de Chalencon i odtgd nazwisko
Polignac nosié¢ be¢dg przedstawiciele tej wlasnie rodziny. Réd Cha-
lencon zamieszkiwal t¢ sama okolicg, byl jednakze skromniejszy niz
»pierwsi” Polignacowie. Jego najdawniejszym znanym przedstawicie-
lem jest zyjacy w drugiej potowie XII wieku Bertrand de Chalencon.
Chalenconowie wraz z zamkiem przejmg tez herb Polignacéw: szes¢
naprzemiennych, bialych i czerwonych poziomych paséw?, i jak sie
mialo okaza¢, zdaje si¢, ze réwniez buntowniczy temperament w ge-
nach Walpurgii.

W XV wieku wladzg krdlewska swego ojca przywracal nad rzadzong
przez Polignacéw domeng przyszly Ludwik XI. Zdobyt zamek w roku
1437, do tego czasu znacznie wzmocniony, a broniony przez Ludwi-
ka Armanda de Polignac. Zyjacego w XVI wieku Franciszka Armanda
XVI de Polignac przezywano ,Wielkim Sprawiedliwym” (Grand Ju-
sticier), raczej ironicznie, z powodu wielkiej liczby proceséw, w kté-
rych uczestniczyl, a nie zgodnie ze $redniowiecznym znaczeniem
tytulu jako feudala uprawnionego do wymierzania sprawiedliwosci.
Gdy jednak mogl wybieraé miedzy dwoma krélami, Franciszek Ar-
mand XVI popart Franciszka I przeciw Karolowi V.

Od tego czasu wida¢ pewne ustatkowanie si¢ rodziny. Polignacowie
wprawdzie wcigz starannie dbajg o mury zamku, podnoszac jego mi-
litarne walory, jednak w obliczu konfliktu migdzy krélem a Liga jest
on tym razem twierdza rojalistow”.

Niedlugo potem, jako wnuk ,,Sprawiedliwego” przyjdzie na Swiat wy-
bitny przedstawiciel rodu, Melchior de Polignac, czlowiek oddany
Kosciolowi, panhstwu i literaturze.

Ambasador w Polsce

W artykule zamieszczonym na portalu Muzeum Palacu Kréla Jana I11

w Wilanowie Beata Spieralska tak pisze o Melchiorze de Polignac:
Urodzony 11 paZdziernika 1661 roku, zostat Sciggnigty do Rzymu
w roku 1689 przez kardynata de Bouillon. W roku 1693 zostal
wystany do Polski. Pamigtnikarz Philippe Dupont tak opowiada
o przyjezdzie Polignaca i jego pobycie na dworze Jana Il Sobie-
skiego: ,, Ludwik XIV mianowal ambasadorem opata de Polignac,
obecnie kardynala. Ten podjgl wielce ryzykowng podréz w czasie

8 We francuskiej nomenklaturze heraldycznej: Fascé d’argent et de gueules de six pieces.

9 http://www.forteressedepolignac.fr (dostgp: 17 II1 2017).
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wojny, jakq Francja prowadzila przeciw wszystkim. Statek, kto-
ry przeworzil jego sluzbeg, srebra i meble, natkngl si¢ na burz¢ na
Morzu Battyckim i byl zmuszony zacumowac w Rugenwalde. Gdy
dowiedziano si¢ o tym w Berlinie, gubernator portu natychmiast
otrzymal rozkaz aresztowania wszystkich i przystania ich na dwor.
Krdl Polski, dowiedziawszy si¢ o tym procederze, wystal skarge do
krdla Prus i zajgl sie tq sprawq tak, ze lokaje zostali wypuszczeni,
a mienie zwrdcone. Za zastawe stolowq zaplacono gotowkq”. Krol
szybko sig rozeznal w talentach tego wielkiego kardynala i w jego
glebokiej wiedzy na kazdy temat. Wiedzq takq dysponujq tylko
najswiatlejsze umysty. Polignac wyrazat si¢ elokwentnie, co bardzo
sig podobato krélowi, czy to po lacinie, czy po francusku lub wio-
sku. Zwlaszceza lacing znal Swietnie. Francuzi bowiem lepiej piszq
niz mowiq w tym jezyku. Krél niebawem przedstawil mu swego
ulubionego Jezuite, ojca Vote. ,Wydawalo sig, ze rozmowy tych
dwdch ludzi tagodzq bole monarchy. Przy tych okazjach bowiem
duzo rzadziej si¢ uskarzal, zwlaszcza gdy sie przytrafiato, ze roz-
mowey byli odmiennego zdania, dyskutujgc na tematy, ktére sam
im proponowal. Wowczas krdl popieral raz jednego, raz drugie-
go, czerpigc przyjemno$¢ z ozywiania dyskusji, by rozrywka trwa-
ta dluzej.” Podobnie chwalila elokwencj¢ Polignaca Madame de
Sevigné: ,Jest to ten ze Swiatowych ludzi, ktorych umyst podoba
mi si¢ najbardziej. Wie wszystko, mowi o wszystkim, ma wszelkq
stodycz, zywos¢, uprzejmos¢, jakiej tylko mozna by sobie zyczyc”.
Po smierci Jana IIl Sobieskiego Polignac otrzymal od Ludwika
XIV zadanie doprowadzenia do wybrania na tron polski ksigcia de
Conti. Gdy misja ta zakoriczyla si¢ niepowodzeniem, zostal po po-
wrocie do Francji zmuszony do pozostawania przez cztery lata na
wygnaniu w swym opactwie w Bon-Port. Wykorzystal ten czas na
zajecia literackie, byt bowiem znakomitym latynistq. Napisany na
wygnaniu laciriski poemat liczgcy okolo dziesigciu tysigcy wierszy
i zatytutowany Anty- Lukrecjusz wydany zostat w roku 1745. Zda-
niem Woltera Polignac byl ,najlepszym poetq jakim mozna byc,
tworzge w martwym jezyku. [...] Dowiddl, Ze latwiej jest kom-
ponowad wiersze taciriskie niz francuskie”. W roku 1706 zostal
wystany do Rzymu, w czasie gdy stosunki migdzy Ludwikiem XIV
a papiezem byly bardzo napigte. PdZniej uczestniczyl w negocjo-
waniu Traktatu w Utrechcie (1713). Zostal podniesiony do rangi
kardynata w roku 1713. Ale juz w roku 1716 musial ponownie
udac si¢ na wygnanie do Flandrii z powodu udziatu w konspiracji
Cellamare skierowanej przeciw Regentowi. W roku 1726 zostal
mianowany arcybiskupem Auch. W latach 1724-32 petnil funkcje
francuskiego ambasadora w Rzymie. Uczestniczyl w konklawe, na
ktorym wybrano Benedykta XIV. W tym czasie dat upust swej pasji
naukowej, kazgc prowadzi¢ wykopaliska archeologiczne. Oprdcz
kariery koscielnej i dyplomatycznej odnidst tez sukces w dziedzi-
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nie naukowej. W roku 1704 zostal nastgpcq Bossueta w Akademii
Francuskiej, a w roku 1711 wybrano go réwniez do Akademii Na-
uki. Zmart 20 listopada 1741 roku'°.

Biogram ten wypada uzupelni¢ o informacje, ze Melchior de Polignac,
czesty goé¢ Jana Il w Wilanowie, byt stryjecznym pradziadem auto-
réw nowo odkrytych dziennikéw.

Tymczasem zamek Polignac, z charakterystyczng wieza, juz w §rednio-
wieczu mogacy pomiescié, précz rodziny i stuzby, o§miusetosobowg
zaloge, a wcigz rozbudowywany, byt gléwng siedzibg rodu do XVII
wieku, kiedy opuszczono go na rzecz rezydencji w La Vofite-Poli-
gnac. Zaczal odtad popadaé w ruing. Rodzina podjeta wysitek zakon-
serwowania ruin dopiero w XIX wicku. Opieka panstwa objal zamek
w 1840 roku pisarz Prosper Mérimée, wéwczas gléwny inspektor
zabytkéw Francji. Jest obecnie w rekach prywatnych, restaurowany
przez powolang w tym celu fundacje i dostepny dla zwiedzajacych.

Przedstawiciele starszego pokolenia Polignacéw wymienieni w pre-
| zentowanych fragmentach dziennikéw

Dziadek (Grand-Pere)

Zrédla genealogiczne podaja, ze dziadkami Aglaé, Armanda, Ju-
les’a i Melchiora de Polignac byli Louis-Héracle de Polignac, urodzo-
ny 11 stycznia 1717 roku w Paryzu, zmarly w 1792 roku w Wied-
niu'!, i Jean-Frangois-Gabriel de Polastron, urodzony 19 maja 1722
roku w Monpellier i stracony w Paryzu 27 czerwca 1794 roku!2
Tymczasem postaé Dziadka pojawia si¢ w dziennikach réwniez po
tej drugiej dacie. Korespondencja 0séb z otoczenia przynosi tez dane
na temat Louis-Héracle’a, podwazajace te zamieszczone w bazie ge-
nealogicznej Rogolo za Genealogisches Handbuch. Dalsze prace nad
rekopisami powinny przynie$¢ rozwigzanie zagadki tej postaci.

Tato (Papa)

Jules de Polignac (Armand-Jules-Frangois) urodzil si¢ w Claye-Souilly
niedaleko Paryza 7 czerwca 1745 roku jako syn wicehrabiego Hérac-
le-Louisa de Polignac i jego pierwszej zony, Diane de Mazarin-Man-
cini. 7 lipca 1767 roku poslubit Yolande de Polastron (1749-1793).
Malzefistwo mialo czworo dzieci: Aglaé (1768-1803), Armanda
(1771-1847), Jules’a (1780—1847) i Melchiora (1781-1855). Jules
de Polignac, w 1770 roku porucznik w putku Royal-Dragons, dzigki

10 B. Spieralska, Melchior de Polignac — ambasador francuski w Polsce, http://www.
wilanow-palac.pl/melchior_de_polignac_ambasador_francuski_w_polsce.html (do-
step: 17 III 2017). Dokladnie pobyt Polignaca w Polce opisuje Aleksandra Skrzy-
pietz, Francuskie zabiegi o korong polskq po Smierci Jana III Sobieskiego, Katowice
2009, szczegdlnie s. 30-60.

11 Baza danych genealogicznych Roglo http://roglo.eu/roglo?lang=fr;i=942112 (do-
step: 27 IV 2017) podaje jako zrédlo: Genealogisches Handbuch des Adels Fiirstliche
Hduser, 1956, s. 76.

12 Ibidem, http://roglo.eu/roglo?lang=fr;i=5475122 (dostgp: 27 IV 2017).

PRZEDSTAWICIELE RODU POLIGNACOW I ICH DZIENNIKI
W ZBIORACH MUZEUM ZAMKU W tANCUCIE

121




122

Yolande ksiezna de Po-
lignac, Elisabeth Louise
Vigée-Le Brun, ryt. John
Thomas Simth, wyd.

J. Mawman, 1815, Bi-
bliotheque nationale de
France

ans

pozycji, jakg zona zyskala na dworze krélewskim, szybko awansowal.
W 1780 roku otrzymat tytutl ksi¢cia. W latach 1783—1789 zarzadzal
zamkiem w Chambord, w 1785 roku zostal naczelnym dyrektorem
poczt. W roku 1788 uzyskal range generala (maréchal de camp). Ob-
darzony tez zostal funkcjami dworskimi. Prowadzil bardzo wystaw-
ny tryb zycia, finansowany z budzetu krélewskiego. Wraz z rodzing
opuscil Francje zaraz po wybuchu rewolucji. Przez Szwajcarig, Italie
i Austrie, gdzie ksigze byl agentem dyplomatycznym Ludwika XVIII,
Polignacowie trafili w 1795 roku do Cesarstwa Rosyjskiego. Ksigze
byl w Petersburgu, wraz z synami, siostra i innymi czlonkami kilku-
nastoosobowej ,,kolonii”, migdzy innymi w Tulczynie u Zofii Potockiej
i w majatkach Seweryna Potockiego. Dostal od Katarzyny Il ziemie
na Ukrainie, a od Pawla I na Litwie. By¢ moze okazywang jemu i ro-
dzinie zyczliwo$¢ zawdzigczal kontaktom masonskim. Po pobycie
w 1802 roku w Szkocji u krélewskiego brata, hrabiego Artois, wrécil
do Rosji. W okresie restauracji byt parem Francji. Zmarl w Petersbur-
gu 21 wrze$nia 1817 roku.

Ciotka (ma Tante)

Diane de Polignac (Diane-Louise-Augustine). Urodzila si¢ w Paryzu
14 pazdziernika 1846 roku. Siostra Jules’a de Polignac (1745-1817).
W 1773 roku zostala damg do towarzystwa hrabiny Artois, aw 1778 —
dama dworu Elzbiety, siostry Ludwika XVI. Otrzymala tytul hrabiny.
To wlasnie odwiedzajac szwagierke w Wersalu, Yolande de Polignac
poznala krélowa. Pamigtnikarze znajacy Diane w tym okresie nie wy-
razajg si¢ pochlebnie o jej urodzie i charakterze. Ze zwigzku z zonatym
markizem Jeanem de Beaumont-Autichamp miala syna Edmonda, no-
szgcego nazwisko Villerot (1781-1805). Towarzyszylta wraz z synem
Polignacom na emigracji. Od 1795 roku przebywala z dzie¢mi ksigcia
Polignac na Ukrainie, w Tulczynie Zofii Potockiej i w majatkach Se-
weryna Potockiego. Tutaj wykazala si¢ hartem ducha, organizujac, po-
czatkowo w bardzo skromnych warunkach, zycie kilkunastoosobowej
kolonii emigrantéw z dzie¢mi. Zmarla w Rosji okolo roku 1819. Jest
autorka Journal d’ltalie et de Suisse (1789) i Mémoires sur la vie de la
duchesse de Polignac (1796), ktorych lektura w zestawieniu z tekstem
odkrytych dziennikéw Polignacéw bedzie pomocg w ich opracowaniu.
Portretowana migdzy innymi przez Vigée-Le Brun.

Mama (Maman)

Yolande de Polastron (Gabrielle-Yolande-Claude-Martine) (il. 34)
urodzila si¢ 8 wrzesnia 1749 roku. Byla cérka Jean-Frangois-Ga-
briela, hrabiego Polastron i jego pierwszej zony, Jeanne-Charlotte
Hérault de Vaucresson. 7 lipca 1767 roku poSlubila Jules’a de Poli-
gnac (1745-1817). W 1775 roku Yolande poznala w Wersalu kré-
lowg Mari¢ Antonine i nawigzala z nig serdeczng przyjazi. Zostala

guwernantkg krélewskich dzieci, organizowala rozrywki dla krélowej
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i dworu. Yolande de Polignac nie byla powszechnie lubiana przez [T
zwyklych poddanych Ludwika XVI i osoby z otoczenia kréla. Przypi- |4 DIEUX

e e e . £ . £ DE MADAME LA DUCHESSE
suje si¢ jej wielki wplyw na krélowa, co mialo skutkowaé faworyzo- TR
waniem rzekomego kochanka Yolande, hrabiego Vaudreuil, jej m¢za | aux erancors;

i innych czlonkéw rodziny oraz przeznaczaniem ogromnych kwot A s Tritia
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z kasy krélewskiej na wystawny tryb zycia protegowanych. Z ro-
mansu Yolande de Polignac z hrabig Artois, przyszlym Karolem X,
mial sie rzekomo narodzi¢ Jules. Wraz z rodzing byla wsréd oséb,

ktére jako pierwsze opuscily Francje po wybuchu rewolucji. Chora
na raka lub gruzlicg zmarla w Wiedniu 9 grudnia 1793 roku, zaraz
po otrzymaniu wiadomosci o straceniu Marii Antoniny. Yolande jest
najstynniejszg przedstawicielkg rodu Polignacéw, bohaterka kultury
masowej. Juz za zycia denuncjowano jg w pamfletach (il. 35), potem
prawdziwe lub wyimaginowane epizody z jej udzialem przedstawia-
no w powiesciach i filmach fabularnych, a nawet w manga i anime.

Byla tez wielokrotnie portretowana, zaréwno przez Elisabeth Vigée- Ao de Madame la

-Le Brun, jak i innych artystow. Duchesse de Polignac

aux Frangois, pamflet na
ksi¢zng de Polignac, 1789,
Bibliothéque nationale de
France

Pokolenie autoréw dziennikéw

Ksigz¢ Guiche (le Duc de Guiche)

Antoine-Louis-Marie de Gramont. Urodzil si¢ 17 sierpnia 1755
roku. Zostal kapitanem gwardii przybocznej Ludwika XVI. 11
lipca 1780 roku poslubil w Wersalu Aglaé de Polignac, cérke Ju-
les’a i Yolande. Para miala troje dzieci: Corisande (1782-1865),
Aglaé (1787—-1842) i Antoine-Agénora (1789-1855). Na emigracji
ksigze Guiche migdzy innymi kierowal administracjg domu krélew-
skiego w Koblencji. W 1796 roku walczyl w randze generalskiej
(maréchal de camp) w armii ksigcia Kondeusza. Nast¢pnie towa-
rzyszyl Ludwikowi XVIII. Stuzyl w armii brytyjskiej jako kapitan.
W 1814 roku wrécil do Francji jako adiutant ksigcia Angouléme
i znéw objal funkcje¢ kapitana krélewskiej gwardii przybocznej, ale
pelnit tez funkcje na szczeblu dywizyjnym. Zostal parem Francji.
W czasie ,stu dni” przebywal w Hiszpanii. Opowiadatl si¢ za sil-
ng wladza krélewsky. Glosowal za skazaniem na $mieré marszatka
Neya. Po rewolucji lipcowej zaprzysiagl wierno$é Ludwikowi Fili-
powi. Zmarl w Paryzu 28 sierpnia 1836 roku. Dziedziczyl tytuly
ksiecia Guiche i ksigcia Gramont.

Siostra (ma Sceur)

Aglaé (Aglaé-Louise-Frangoise-Gabrielle), cérka Jules’a i Yolande Po-
lignacéw. Urodzila sie 7 maja 1768 roku. W wieku dwunastu lat po-
Slubita w Wersalu Antoine-Louis-Marie de Gramont i zostala ksi¢zng
Guiche. Matka Corisande (1782—1865), Aglaé (1787-1842) i Agé-
nora (1789-1855). Zgingta 30 marca 1803 roku w pozarze palacu
Holyrood w Edynburgu. Kilkakrotnie portretowana, migdzy innymi
przez Elisabeth Vigée-Le Brun.
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il. 36

Jules ksiaz¢ de Poliganc,
ryt. ,,Julien”, wyd. Lith.
de V. Ratier, 1826—1830,
Bibliothéque nationale
de France

aaaaa

Armand

Armand-Jules-Marie-Héraclius de Polignac. Najstarszy syn Jules’a
i Yolande Polignacéw. Urodzit si¢ 17 stycznia 1771 roku w Paryzu.
Wybral karier¢ wojskowa. Wraz z rodzing wyemigrowal po wybuchu
rewolucji. 6 wrzesnia 1790 roku poslubit w Carpanedo (dzi§ Albigna-
sego) pod Wenecjg Idalie-Ling de Neukirchen de Nyvenheim. W 1800
roku przybyt do Londynu. Nastepnie wraz z bratem Jules’em pota-
jemnie przedostal sie do Francji. Obaj uczestniczyli w spisku przy-
gotowujacym zamach na pierwszego konsula. Bonaparte zamach
przezyl, a spiskowcy zostali ujeci. Armanda skazano na Smier¢, jednak
zona wyblagala mu u Bonapartego zmiang wyroku na areszt do czasu
zawarcia przez Francje pokoju, a nast¢pnie deportacje. Jednak obu
braciom przedluzono uwigzienie i zdotali sie z niego wydostaé dopie-
ro w styczniu 1814 roku, gdy armie koalicyjne wkraczaly do Francji.
W okresie restauracji Burbonéw Armand de Polignac otrzymal range
generala (maréchal de camp). Po zmarlym w 1817 roku ojcu odzie-
dziczy! tytul ksigzecy i zasiadl w Izbie Paréw. Obsypany zaszczytami
przez Ludwika XVIII i Karola X, wycofal si¢ z zycia publicznego po re-
wolucji lipcowej 1830 roku, odmawiajac przysiegi wiernosci Ludwiko-
wi Filipowi. Zmart 1 marca 1847 roku w Saint-Germain-en-Laye. Nie
mial potomkéw. Tytul ksiecia Polignac odziedziczyt po nim brat Jules.

Idalia (Idalie)

Idalie-Jeanne-Lina, cérka Bernarda van Neukirchen genaamd Nijven-
heim i Jacoby Antonii Mom. Urodzila si¢ 26 czerwca 1775 roku
w Batawii (dzisiejszej Dzakarcie). Zona Armanda de Polignac. Zmar-
ta 13 wrze$nia 1862 roku w Paryzu.

Juliusz (Jules)

Jules-Auguste-Armand-Marie de Polignac, drugi syn Jules’a i Yolan-
de Polignacéw urodzil sie¢ 1 maja 1780 roku (il. 36). Na emigracj,
a nastepnie we Francji jako rojalistyczny konspirator dzielit losy brata
Armanda. Po restauracji Burbonéw zostal w 1815 roku parem. Jules
de Polignac mial ultramonarchistyczne poglady. Ich Zrédel mozna sie
doszukiwaé w przezyciach z dziecinstwa, przynoszacych rozczaro-
wanie do liberalnych idei. Prawdopodobnie nauczyciel domowy braci
Polignacéw jeszcze z okresu pobytu w Wersalu, probujacy zaszcze-
pi¢ uczniom mysli o konieczno$ci reformy panstwa, zostal potem
stracony na gilotynie. W kazdym razie lektura dziecigcego dziennika
Jules’a rzuca pewne $wiatlo na proces ksztaltowania sie jego pogla-
déw. Jako polityk Jules de Polignac sprzeciwiat sie liberalizacji rzgdéw
lansowanej przez Ludwika XVIII. Byt aktywnym czlonkiem stronnic-
twa ultraséw, dazacego do konstytucyjnej, jednak silnej wladzy kréla
,Z bozej laski”. Juz za panowania Karola X, jako ambasador w Londy-
nie Polignac uczestniczyl w przygotowaniach traktatu, ktérym mocar-
stwa europejskie wsparly dazenia niepodleglosciowe Grecji. W 1829
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roku zostal ministrem spraw zagranicznych, a nastepnie szefem rzg-
du. Jules de Polignac byl bardzo pobozny, twierdzil, ze wskazéwki
do rzadzenia otrzymal od Matki Boskiej. Konserwatysta, do gabine-
tu, na ktérego czele stangl, dobral sobie jednak réwniez ministréw
o umiarkowanie liberalnych pogladach. Zniewazenie francuskiego
konsula w Algierze przez formalnie podleglego Turcji wladce Algie-
rii stalo si¢ pretekstem do najechania tego kraju przez wojska fran-
cuskie. Oslabienie Turcji i spodziewane korzysci z kolonizacji mialy
wzmocni¢ Francj¢ na arenie migdzynarodowej, jednak nie pomogly
Polignacowi i Karolowi X w zdobyciu poparcia spolecznego. Antyli-
beralna polityka wewngtrzna doprowadzita do rewolucji i utraty tronu
przez Burbondéw. Sadzony przez pardéw, Polignac zostal skazany na
wiezienie, zamienione w 1836 roku na banicje. Udal sie do Anglii,
po kilku latach zezwolono mu na powrét do Francji. Jest autorem
Considérations politiques (1832) i Etudes historiques, politiques et mo-
rales (1845). Tytulem ksigcia rzymskiego (prince) zostal obdarzony
przez papieza w 1820 roku, tytul ksiecia Polignac (duc) odziedziczyl
po bracie Armandzie w 1847 roku, niespelna miesiac przed $miercia.
Zmarl 30 marca 1847 roku w Saint-Germain-en-Laye. Jules de Po-
lignac byl dwukrotnie Zonaty: ze Szkotkg Barbarg Campbell (1788—
—1819) i z Angielkg Mary Charlotte Parkyns, wdowa Choiseul Be-
aupré (1792—1864). Mial siedmioro dzieci. Syn z pierwszego malzen-
stwa, Jules-Armand, odziedziczy! po nim tytul, ktéry obecnie nosi jego
potomek, urodzony w 1946 roku Armand-Charles, 8. ksigze Polignac.
Odkryty w Lancucie dziennik Jules’a de Polignac obejmuje lata 1790—
—1794, czyli okres pobytu w Rzymie, Wenecji, Wiedniu i na zacho-
dzie Wegier (dzisiejsze pogranicze Burgenlandu i Stowacji). Brakuje
zapiséw Jules’a z roku 1793, te z roku 1792 ograniczajg si¢ do no-
towania pogody. Niektére wpisy majg charakter listéw do bliskich,
wierszykéw im dedykowanych. Sa tam tez streszczenia lektury i no-
tatki z jezyka greckiego.

Melchior

Camille-Henri-Melchior de Polignac urodzil si¢ w Wersalu 27 grud-
nia 1781 roku jako czwarte dziecko Jules’a i Yolande Polignacéw.
W 1815 roku zostal generalem (maréchal de camp). Byl tez zarzad-
cg zamku Fontainebleau i burmistrzem przyleglego miasta. W 1810
roku poslubil Marie Le Vassor de La Touche de Beauregard. Para
miala szeScioro dzieci. Melchior de Polignac zmart w Fontainebleau
2 lutego 1855 roku. Jego prawnuk, Pierre de Polignac, poslubit Char-
lotte Grimaldi i przyjal nazwisko zony. Z tego zwigzku w 1923 roku
narodzil si¢ Rainer, ksigze Monako w latach 1949-2005, ojciec aktu-
alnego ksigcia, Alberta II.

Dziennik Melchiora de Polignac odkryty w Lancucie obejmuje okres
od 1 stycznia 1790 roku do 27 sierpnia 1795 roku. W poréwnaniu

z dziennikiem Jules’a, dziennik prowadzony przez jego mlodszego
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brata zawiera mniej spostrzezen, przewazajg w nim odnotowania
czynno$ci wykonywanych w ciggu dnia, streszczenia lektur. Moze jed-
nak stanowi¢ cenne zZrédlo, czytany w zestawieniu z innymi Zrédlami.
Mlodzi Polignacowie uczyli si¢ kilku jezykéw: greckiego, tacinskie-
go, angielskiego, wloskiego, niemieckiego i rosyjskiego. W dzienni-
ku Melchiora zdarzajg si¢ wpisy sporzadzane dla wprawy po wlosku.
Gdzieniegdzie widaé poprawki inng reka, by¢ moze nauczyciela.

Edmund (Edmond)

Edmond de Villerot (réwniez Karl), syn Diany de Polignac i Jeana de
Beaumont-Autichamp (1738-1831). Urodzil si¢ w pod koniec 1781
lub na poczatku 1782 roku. Towarzyszyt matce i Polignacom na Emi-
gracji. W Rosji wstgpil do armii, w 1798 roku zostal porucznikiem
w Pulku Azowskim. Uzywal tez imienia Karl i otczestwa Pawlowicz
albo Kartowicz. Jako putkownik w Preobrazefiskim Pulku Gwardii
polegt pod Austerlitz 2 grudnia 1805 roku. Byl zonaty z Elizawietg
Apraksing, nie mial dzieci.

Dziennik Edmonda obejmuje okres od 22 sierpnia do konca listopada
1789 roku i rok 1790, przy czym autorowi czasem mylily si¢ daty, jest
w dzienniku na przyklad wpis z 31 listopada 1789 roku. Zaczyna si¢
jeszcze w czasie pobytu rodziny w Szwajcarii, wiec niejako uzupetnia
dziennik i Jules’a i Melchiora o kilka wcze$niejszych miesiecy. Pisa-
ny jest do§¢ niewyraznym charakterem pisma. Po opracowaniu moze
stanowi¢ cenne Zrédlo w zestawieniu z innymi.

Ludwik (Louis)

Prawdopodobnie Louis de Polignac, urodzony okolo 1781 roku syn
Louis-Héracle’a de Polignac i jego drugiej zony, Madeleine-Elizabeth
de Fleury. Formalnie nalezalby wigc do pokolenia rodzicéw autordw.
Dysponuje tymczasem sprzecznymi danymi na temat tej postaci.

Najmtodsze pokolenie rodu

Korysanda (Corisande, ,,Corisandre”)

Corisande de Gramont (Corisande-Armandine-Léonie), najstarsza
z dzieci ksigcia Guiche i Aglaé de Polignac. Urodzila si¢ 5 pazdzier-
nika 1782 roku. Przezyla pozar w Edynburgu, w ktérym zginela jej
matka. 28 lipca 1806 roku wyszla za maz za Charles’a Augustusa
Bennetta i po odziedziczeniu przez me¢za tytutu zostala hrabing Tan-
kerville. Mieli dwoje dzieci. Zmarla 23 stycznia 1865 roku. Portreto-
wana przez Elisabeth Vigée-Le Brun.

Aglaja (Aglaé)

Aglaé de Gramont (Antoinette-Gabrielle-Aglaé), cérka ksigcia Guiche
i Aglaé de Polignac. Urodzila si¢ w Wersalu 17 stycznia 1787 roku.
W pazdzierniku 1805 roku wyszla w Petersburgu za maz za generata
Aleksandra Dawidowa, z ktérym miala troje dzieci. Owdowiawszy,
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w 1831 roku poSlubita Horacego Sebastiani della Porta. Aglaé zmarta
21 stycznia 1842 roku w Paryzu. Portretowala ja miedzy innymi Eli-
sabeth Vigée-Le Brun.

Agenor

Héraclius-Agénor de Gramont, syn ksiecia Guiche i Aglaé de Polignac.
Urodzit sie w Wersalu 17 czerwca 1789 roku. Towarzyszyl rodzinie
na emigracji. Zostal oficerem rosyjskim, a potem brytyjskim i w latach
1808—1809 walczyl w Hiszpanii i Portugalii. Nastepnie przeniknal do
Francji i wlaczyt si¢ do rojalistycznej konspiracji. Zostal adiutantem
Ludwika, ksigcia Angouléme, reprezentujgcego na kontynencie prze-
bywajacego w Anglii Ludwika XVIII. Szybko awansowal i w kwietniu
1815 roku otrzymat range generalskg (maréchal de camp). W cza-
sie ,stu dni” przebywal w Niemczech. W sztabie ksiecia Angouléme
odbyt kampani¢ hiszpanskg 1823 roku. Upadek Burbonéw w 1830
roku spowodowal, ze znéw znalazl si¢ na emigracji. Wraz z ksigciem
Angouléme przebywal w Szkocji, nastepnie w Czechach. Do Francji
powrdeit w 1833 roku. Zmart w 1855 roku. Zonaty z Idg d’Orsay,
mial sze$cioro dzieci. Odziedziczyt tytuly ksiecia Guiche i ksiecia
Gramont jako Antoni IX.

SUMMARY
Some members of the Polignac family and their diaries held in the
Laficut Castle Museum Library

The Polignacs were an aristocratic family originating from central
France. One of its notable members was Cardinal Melchior de Pol-
ignac (1661-1741), a diplomat, ambassador in Warsaw (1693—1697)
and neo-Latin poet. Another notable figure of this family was
Yolande-Gabrielle née Polastron (1749—1793), wife of Jules de Pol-
ignac, the first Duke of Polignac (1746-1817).

Close friend of Queen Marie-Antoinette and the governess of the roy-
al children, Yolande-Gabrielle was unpopular, because the family
benefited from her position at the royal court. After the storming of
the Bastille in 1789, the Polignacs fled France and made their way
through Switzerland, Italy, Austria (where Yolande-Gabrielle died)
to the eastern borderlands of the Polish-Lithuanian Commonwealth,
which was under Russian rule after the partitions.

There the duke, his children: Aglaé, Armand, Jules and Melchior, as
well as other members of the “colony”, were received as guests at
Tulczyn, Zofia Potocka’s palace.

The young Jules (1780—1847), who later was to become French prime
minister (1829—30), his brother Melchior (1781-1855), Albert II of
Monaco’s ancestor, and their cousin Edmond de Villerot (1781—-1804)
left their diaries, written in exile, at Tulczyn. Unsigned and consigned
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to oblivion, the manuscripts shared the fate of the Potockis’ renowned
but dispersed Tulczyn library. In the year 1930 the manuscripts found
their way to Larnicut, where they were held as not attributed to any
authors.

The author of the article, a researcher of the Potocki family, has recently
established the true provenance of these diaries as being authored by
members of the Polignac family and presents, in his own translation,
Melchior and Jules” account of the Polignacs’ encounter with the art
collector and patroness Princess Izabela Lubomirska née Czartoryska
and her ward Henryk Lubomirski in Vienna on 29 August 1791, as
well as Jules’ diary from his first few months of the year 1794.

The diaries recently discovered at Laricut, over two thousand pages in
total, cover the period from 1789 to 1795 and include a partly en-
crypted volume written by an adult person, perhaps the eldest of the
duke’s sons, Armand (1771-1847). The documents are subject to
ongoing research and historical analysis.

Keywords: Polignac, France, Tulczyn, Lancut, diaries, French Revolu-
| tion, emigration
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s.61 (. 18) Wielka Herkulanka, 320-330 r.
n.e., marmur, nr inw. Hm 326, wt. bpk /
Staatliche Kunstsammlungen Dresden, fot.
Ingrid Geske

s. 64 (il. 19) Rzut poziomu parteru i pierwsze-
go pietra projektowanego Pawilonu Sztuk
Pigknych, Piotr Aigner, 1816, sygn. R.4821/
WAE.56, wi. Biblioteka Narodowa

s. 66 (il. 20) Kolekcja rzezb we wngtrzach Stall-
hofu w Dreznie, Johann Gottlob Matthew,
1794, sygn. 0261947, wl. Deutsche Fo-
tothek, fot. Hans Reinecke

s. 68 (il. 21) Awers medalu wybitego z okazji
utworzenia  Krdlewskiego ~ Uniwersytetu
Warszawskiego, proj. FEK. Stuckhart, 1818,
nr inw. ZKW.N.830/2810, wl. Zamek Kro-
lewski w Warszawie — Muzeum Rezyden-
cja Kroléw i Rzeczypospolitej, fot. Andrzej
Ring, Lech Sandzewicz

s. 72 (il. 22) Mata Herkulanka w Sali Kolumno-
wej Budynku Wydzialu Historycznego Uni-
wersytetu Warszawskiego, fot. Adam Tysz-
kiewicz

Johann Caspar Lavater, Johann Heinrich Fiiss-

li i Felix Hess u Johanna Joachima Spaldinga

w Barth. Rycina Christiana von Mechla z Kolek-

cji Wilanowskiej

Katarzyna Adamska, Monika Michalowicz

s. 76 (il. 23) Eberhard Siegfried Henne wg ry-
sunku Heinricha Fisslego, I. Casp. Lavater,
Felix Hess und Heinrich Fiiessli bey Spalding
zu Barth in Schwedisch Pommern im Jahr
1763, wyd. Christian von Mechel, Berlin
1810, sygn. 1.G.30.751, wi. Biblioteka Na-
rodowa

s. 79  (il. 24) Johann Heinrich Lips wg rysunku
Heinricha Fisslego, Wie Tell zur Barbier
durch’s Fenster kommt, w: Henrich Fuessli’s
Scammtliche Werke. .., Ziirich 1806, cz. 1, nr
6, wl. Metropolitan Museum of Art

s. 85 (il. 25) Balthasar Friedrich Leizel, Experien-
ce Aerostatique faite Versailles le 19 sept.
1783..., sygn. 1.G 9095, wi. Biblioteka Na-
rodowa

s. 87 (il. 26) Daniel Chodowiecki, Cabinet d’un
peintre. Dedié a Madame Marie Henriette
Ayer, veuve de feu Mr G. Chodowiecki...,
Berlin 1771, sygn. 1863,0613.155, wi. Bri-
tish Museum

Wizja Laurentiny Stanistawa Kostki Potockiego

i Sala Kolumnowa Uniwersytetu Warszawskiego.

Kilka nowych uwag

Jerzy Miziolek

s. 94  (il. 27) Projekt Muzeum Sztuk Pigknych,
Giuseppe Manocchi, wg wskazéwek Sta-
nistawa Kostki Potockiego, akwarela, sygn.
R.5014/WAF.67, wi. Biblioteka Narodowa

s. 95 (il. 28) Sala Kolumnowa dawnego Muzeum
Sztuk Pigknych Uniwersytetu Krélewsko-
-Warszawskiego, 2012, fot. Malgorzata
Przybyszewska

s. 97  (il. 29) Projekt Biblioteki Publicznej, Stani-
staw Kostka Potocki, szkic piérkiem, 1779,
Archiwum Publiczne Potockich, sygn. 255,
s. 20, wi. Archiwum Gléwne Akt Dawnych

s. 101 (il. 30) Wnetrze sali posiedzen w York,
wzniesione tuz po 1730 r. przez Lorda Bur-
lingtona, wi. Historic England Archive

s. 102 (il. 31) Wnetrze koSciola §w. Sabiny na
Awentynie w Rzymie, fot. Jerzy Miziolek

Konferencja ,Literacka spu$cizna Stanistawa
Kostki Potockiego”. Sprawozdanie
Magdalena Partyka

s. 112 (il. 32) Inauguracja konferencji w Sali
Bialej wilanowskiego muzeum. Na zdje-
ciu widoczni (od lewej): Tomasz Chachul-
ski z Pracowni Literatury OS$wiecenia IBL
i Wydzialu Nauk Humanistycznych UKSW,
Dorota Folga Januszewska — z-ca dyrektora
muzeum, oraz Pawel Jaskanis, dyrektor Mu-
zeum Patacu Kréla Jana III w Wilanowie;
fot. Wojciech Holnicki

Przedstawiciele rodu Polignacéw i ich dzienniki
w zbiorach Muzeum — Zamku w Laficucie
Stanistaw Schabowski

s. 115 (il. 33) Grzbiet oktadki dziennika Jules’a de
Polignac, sygn. B.I11.5 21694, wi. Biblioteka
Muzeum — Zamku w Laricucie

s. 122 (il. 34) Yolande, ksi¢zna de Polignac, wg
obrazu Elisabeth Louise Vigée-Le Brun,
ryt. John Thomas Simth, wyd. J. Mawman,
1815, sygn. ark:/12148/btv1b6942378k,
wl. Bibliothéque nationale de France

s. 123 (il. 35) Adieux de Madame la Duchesse de
Polignac aux Frangois — pamflet na ksigz-
n¢ de Polignac, 1789, sygn. ark:/12148/
bpt6k9692946g, wil. Bibliotheque nationale
de France
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s. 124 (il. 36) Jules, ksigze de Poliganc, ryt. ,Ju-
lien”, wyd. Lith. de V. Ratier, 1826-1830,
sygn. ark:/12148/btvib540010536, wl. Bi-
bliothéque nationale de France

s. 131 (il. 37) Henryk Lubomirski jako Amfion
grajacy na lirze w otoczeniu najad przed-
stawiajacych Yolande de Polignac, jej cor-
ke Aglaé de Guiche i Julie Lebrun — cérke
malarki, Elisabeth Louise Vigée-Le Brun,
fotografia obrazu, sygn. ark:/12148/
btv1b84189265, wi. Bibliothéque nationa-
le de France

Hrabia Franciszek Potocki (1788-1853) — zapo-
mniany kolekcjoner dziel sztuki
Agnieszka Wozniak-Wieczorek

s. 160 (il. 38) Portret hrabiego Franciszka Potockie-
go (1788-1853), syna hrabiego Wincentego
Potockiego i Anny z Mycielskich, Charles
Etienne Pierre Motte (1785-1836), lito-
grafia, 18251836, sygn. G.10347/111, wi.
Biblioteka Narodowa

s. 164 (il. 39) Relikwiarz Czerwiriski, lit. Henryk
Walter, rys. Bolestaw Podczaszyniski i Jan
Drewanczynski, wyd. Maksymilian Fajans
(1825-1890), chromolitografia, sygn. DI
5642/H1, wt. Muzeum Narodowe w War-
szawie

Kolekcja obrazéw hrabiego Franciszka Potockie-
go (1788-1853) w $wietle wybranych Zrédet ar-
chiwalnych

Agnieszka Wozniak-Wieczorek

s. 175 (il. 40) Katalog Obrazéw [Franciszka Po-
tockiego], Archiwum Gospodarcze Wila-
nowskie, Archiwum Franciszka Potockiego,
sygn. 145, s. 1, wl. Archiwum Gléwne Akt
Dawnych

s. 176 (il. 41) Prorok Zachariasz(?), Jan Lievens
(1607-1674), przypisywany, 1630 — ok.
1650, ol., pl., nr inw. 1188, wl. Zamek
Krélewski na Wawelu — Panstwowe Zbiory
Sztuki, fot. Anna Stankiewicz

Potoccy i znajomi w zartobliwych portretach
Franciszka Marii Lanciego
Dorota Folga Januszewska

s. 195 (il. 42.1) Karykatura Augusta Potockiego
z ojcem Aleksandrem(?), Franciszek Maria
Lanci, pot. XIX w., papier, akwarela, ol6-
wek, pidrko, wym. 18 x 25,3 cm, nr inw.

. 195

. 195

. 196

. 196

. 196

. 197

. 197

. 197
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Wil.6240/12, wt. Muzeum Patacu Kréla
Jana III w Wilanowie, fot. Wojciech Hol-
nicki

(il. 42.2) Karykatura Augusta Potockiego
i Wawrzynica Karkowskiego, Franciszek
Maria Lanci, 1848, papier, akwarela, ol6-
wek, piérko, wym. 17,8 x 25,3 c¢cm, nr inw.
Wil.6240/11, wi. Muzeum Patacu Krdla
Jana III w Wilanowie, fot. Wojciech Hol-
nicki

(il. 42.3) Karykatura Augusta Potockiego,
jego zony Aleksandry i Franciszka Marii
Lanciego, Franciszek Maria Lanci, 1850,
papier, akwarela, oléwek, pidrko, wym. 18,3
X 25,4 cm, nr inw. Wil.6240/18, wl. Mu-
zeum Palacu Kréla Jana III w Wilanowie,
fot. Wojciech Holnicki

(il. 43.1) Karykatura Franciszka Potockie-
go i jego zony Karoliny, Franc ... le Témé-
raire, Franciszek Maria Lanci, 1848, papier,
akwarela, oléwek, piérko, wym. 17,9 x 25,3
cm, nr inw. Wil. 6240/19, wi. Muzeum Pa-
lacu Kréla Jana 111 w Wilanowie, fot. Woj-
ciech Holnicki

(il. 43.2) Karykatura Franciszka Potockiego
i jego zony Karoliny, Franc ... le Téméra-
ire, L. Kiel(?), ok. 1800-1850, nr inw.
1939.0711.3.28, wt. British Museum

(il. 43.3) Karykatura Franciszka Potockiego
ijego zony Karoliny, Franc ... le Téméraire,
Franciszek Maria Lanci, papier, akware-
la, oléwek, werniks, wym. 26,5 x 18,4 cm,
nr inw. NB 3040, wi. Muzeum Narodowe
w Warszawie

(il. 44.1) Karykatura Franciszka Potockie-
go i jego zony Karoliny, Le Cancan illu-
stré, Franciszek Maria Lanci, 1850, papier,
akwarela, oléwek, piérko, wym. 17,8 x 25,3
cm, nr inw. Wil. 6240/20, wi. Muzeum Pa-
lacu Krdla Jana 111 w Wilanowie, fot. Woj-
ciech Holnicki

(il. 44.2) Karykatura
kiego i jego zony Karoliny, Le Cancan il-
lustré, L. Kiel(?), ok. 1800-1850, nr inw.
1939,0711.3.31, wi. British Museum

Franciszka  Potoc-

(il. 45.1) Karykatura Onufrego Dzianotty,
Le Docteur Enfantin, Franciszek Maria Lan-
ci, 1849, papier, akwarela, oléwek, pidrko,
wym. 18,2 x 25,4 cm, nr inw. Wil.6240/6,
wl. Muzeum Patacu Kréla Jana III w Wila-
nowie, fot. Wojciech Holnicki
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artykutéw i recenzji oraz ksigzek, w tym: Soggetti
classici sui cassoni fiorentini alla vigilia del Rinasci-
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angielska 2014), Nel segno di Quo vadis (2016).
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urazony. W dawnym teatrze dworskim” (2008); au-
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